
MAXIMIZED SCOPE RING REDUCERS - MAXIMIZED SCOPE RING 30MM
TO 1" RING REDUCERS, 4 SCREWS

Ring reducers convert Badger Ordnance Maximized Scope Rings from 30mm to
1".

Attributes

Name: MAXIMIZED SCOPE RING 30MM TO 1" RING REDUCERS, 4 SCREWS
Manufacturer: BADGER ORDNANCE
Product no.: 093306120
Mfr. No.: 306-12
Finish: Matte Black
Size: 30mm to 1''
Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für MAXIMIZED SCOPE RING
REDUCERS

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der MAXIMIZED SCOPE RING REDUCERS von Badger Ordnance. Diese
Ringreduzierer ermöglichen die Umwandlung von 30 mm Zielfernrohrringen auf 1". Um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anleitungen.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie die Ringreduzierer nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob das Produkt unbeschädigt ist.
Lagern Sie das Produkt an einem kühlen, trockenen Ort, um Materialverschleiß zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie bei der Installation und Handhabung geeignete Schutzhandschuhe, um Ihre Hände zu schützen.
Achten Sie darauf, dass alle Schrauben fest angezogen sind, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.
Vermeiden Sie übermäßige Kraftanwendung, um Beschädigungen am Produkt zu verhindern.
Verwenden Sie nur die von Badger Ordnance empfohlenen Werkzeuge für die Installation.
Bei Anzeichen von Beschädigung oder Abnutzung des Produkts, stellen Sie die Nutzung sofort ein.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.
Überprüfen Sie, ob die Ringreduzierer und Schrauben vollständig und unbeschädigt sind.

Installation:

Entfernen Sie die vorhandenen Ringe von Ihrem Zielfernrohr.
Setzen Sie die Ringreduzierer auf die vorgesehenen Stellen.
Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Ringreduzierer sicher zu befestigen.
Ziehen Sie die Schrauben gleichmäßig und fest an, um eine sichere Verbindung zu gewährleisten.

Nutzung:

Überprüfen Sie vor der Nutzung, ob die Ringreduzierer korrekt montiert sind.
Achten Sie darauf, dass alle Teile fest sitzen, bevor Sie das Zielfernrohr verwenden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Trennen Sie verschiedene Materialien, wenn möglich, um das Recycling zu erleichtern.
Bringen Sie das Produkt nicht in den Hausmüll, wenn es spezielle RecyclingAnforderungen gibt.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Verkäufer, bei dem Sie das Produkt erworben haben.
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MAXIMIZED SCOPE RING REDUCERS Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MAXIMIZED SCOPE RING REDUCERS. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and installation of the product. Please read this manual thoroughly before use to
maximize safety and performance.

General Safety Guidelines
To ensure the safe use of the MAXIMIZED SCOPE RING REDUCERS, please adhere to the following guidelines:

Always follow the manufacturer's instructions for installation and use.
Inspect the product for any damage or defects before use.
Store the product in a dry, cool place away from direct sunlight.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
When using the MAXIMIZED SCOPE RING REDUCERS, please observe the following precautions:

Ensure that the scope rings are securely attached to your firearm before use.
Avoid using the product if it shows signs of wear or damage.
Use only compatible equipment with the ring reducers to prevent accidents.
Do not exceed the manufacturer's recommended weight limits for mounted scopes.
Always wear appropriate eye protection when handling and installing the product.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps for the proper installation and use of the MAXIMIZED SCOPE RING REDUCERS:

Preparation:

Gather all necessary tools, including a screwdriver and the provided screws.
Ensure that the work area is clean and welllit.

Installation:

Step 1: Remove the existing scope rings from your firearm.
Step 2: Align the ring reducers with the mounting base.
Step 3: Secure the ring reducers using the provided screws. Ensure they are tightened properly but do
not overtighten, as this may damage the product.
Step 4: Attach your scope to the ring reducers, ensuring it is level and securely fastened.

Usage:

After installation, check the stability of the scope and ring reducers before use.
Regularly inspect the installation to ensure all components remain secure during use.

Disposal Instructions
When disposing of the MAXIMIZED SCOPE RING REDUCERS, please follow these guidelines:

Do not dispose of the product in regular household waste.
Check local regulations for proper disposal methods for metal products.
If applicable, recycle the product according to your local recycling guidelines.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the MAXIMIZED SCOPE RING REDUCERS, please refer to the manufacturer's contact
information provided on the product packaging or visit the official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your MAXIMIZED SCOPE
RING REDUCERS. Thank you for your attention to safety!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Reductores
de Anillo de Mira MAXIMIZED SCOPE RING

Introducción
Gracias por elegir los Reductores de Anillo de Mira MAXIMIZED SCOPE RING de Badger Ordnance. Este producto
está diseñado para convertir anillos de mira de 30 mm a 1". La seguridad es nuestra prioridad, así que por favor,
sigue estas instrucciones de seguridad y uso para garantizar un funcionamiento seguro y eficiente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de utilizar el producto conforme a las recomendaciones del fabricante.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y grupos vulnerables.
Si observas algún comportamiento inusual del producto, deja de usarlo inmediatamente y contacta a un
profesional.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Pueden ocurrir lesiones si el producto no se instala correctamente.
Un mal uso puede resultar en daños a la mira o al arma.

Instrucciones para Evitar Peligros:

Asegúrate de que todos los tornillos estén bien ajustados antes de usar el producto.
No sobrecargues el anillo de mira más allá de las especificaciones del fabricante.
Evita el contacto con productos químicos agresivos que puedan dañar el acabado mate.

Advertencias Específicas:

Este producto no es adecuado para niños menores de 18 años sin supervisión.
Utiliza siempre gafas de seguridad y protección auditiva si es necesario durante la instalación.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Coloca el reductor de anillo en el anillo de mira de 30 mm.
Alinea el reductor de manera que los agujeros de los tornillos estén en posición.
Inserta los cuatro tornillos proporcionados y ajusta con una herramienta adecuada.
Verifica que el reductor esté firmemente sujeto antes de montar la mira.

Uso:

Una vez instalado, coloca la mira en el reductor.
Asegúrate de que la mira esté segura y correctamente alineada.
Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro antes de usar el equipo en situaciones de
caza o tiro.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el producto, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos metálicos.
Si el producto está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje apropiado.



Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas asistencia adicional, consulta la información
de contacto proporcionada en el paquete o en el sitio web del fabricante.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu experiencia con los
Reductores de Anillo de Mira MAXIMIZED SCOPE RING de Badger Ordnance.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Produktu

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup reduktorów pierścieni celowniczych Badger Ordnance Maximized. Nasz produkt został
zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie i wydajności. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
wytycznymi bezpieczeństwa, aby zapewnić prawidłowe użytkowanie i uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Sprawdzaj regularnie stan produktu przed każdym użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Używaj reduktorów wyłącznie z pierścieniami celowniczymi przeznaczonymi do współpracy z nimi.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Zachowaj ostrożność podczas instalacji, aby uniknąć kontuzji.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas dokręcania śrub, aby nie uszkodzić produktu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym śrubokręt.
Sprawdź, czy reduktory są odpowiednie do Twojego pierścienia celowniczego (30 mm do 1").

Instalacja reduktorów

Zdejmij pierścień celowniczy z broni.
Umieść reduktory na odpowiednich miejscach na pierścieniu celowniczym.
Użyj dołączonych śrub do zamocowania reduktorów, upewniając się, że są dobrze dokręcone, ale nie
przesadnie.

Użytkowanie

Po zainstalowaniu reduktorów, ponownie zamontuj pierścień celowniczy na broni.
Sprawdź, czy wszystko jest prawidłowo zamocowane przed użyciem broni.
Regularnie kontroluj stan reduktorów podczas użytkowania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na działanie wysokich temperatur.
Jeśli produkt jest uszkodzony, postępuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi utylizacji
niebezpiecznych materiałów.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim kraju.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy satysfakcji z użytkowania produktu!
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Säkerhetsinstruktioner för MAXIMIZED SCOPE RING
REDUCERS

Introduktion
Tack för att du valt Badger Ordnance MAXIMIZED SCOPE RING REDUCERS. Dessa ringreducerare är utformade
för att konvertera Badger Ordnance Maximized Scope Rings från 30 mm till 1". Denna säkerhetsmanual ger viktig
information för att säkerställa säker användning och underhåll av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används i enlighet med instruktionerna för att undvika skador.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller defekt.
Använd skyddsutrustning vid installation och användning för att förhindra personskador.
Kontrollera att alla skruvar är ordentligt åtdragna innan användning.
Om du är osäker på installation eller användning, rådfråga en professionell.

Instruktioner för installation och användning

Installation av ringreducerare:

Ta bort den befintliga 30 mmringen från kikarsiktet.
Placera ringreduceraren på kikarsiktet och se till att den sitter ordentligt.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa ringreduceraren. Se till att skruvarna är åtdragna men
inte överdrivet.
Kontrollera att reduceraren är stabil och inte rör sig.

Användning av ringreducerare:

Montera kikarsiktet på vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
Justera kikarsiktet för att säkerställa korrekt siktlinje.
Kontrollera att alla delar är ordentligt fästa innan du använder vapnet.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten tillsammans med hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, överväg att återvinna den på en godkänd
återvinningsstation.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare
eller besök Badger Ordnance officiella webbplats.

Denna säkerhetsmanual är utformad för att säkerställa att du kan använda MAXIMIZED SCOPE RING REDUCERS
på ett säkert och effektivt sätt. Tack för att du följer dessa riktlinjer!
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Návod k bezpečnému používání redukcí kroužků
MAXIMIZED SCOPE RING REDUCERS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili redukce kroužků MAXIMIZED SCOPE RING REDUCERS od společnosti Badger
Ordnance. Tento produkt je navržen tak, aby převáděl maximální kroužky optiky z 30 mm na 1". Aby bylo zajištěno
bezpečné používání, prosíme, abyste si pozorně přečetli a dodržovali následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k určenému účelu.
Před použitím zkontrolujte, zda produkt není poškozený.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli problémů s produktem nebo jeho použitím ihned kontaktujte odborníka.
Sledujte aktualizace a upozornění na stažení produktu prostřednictvím platformy Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte pouze doporučené šrouby a montážní materiál.
Při instalaci a demontáži produktu vždy používejte vhodné nástroje.
Zajistěte, aby byly všechny šrouby správně utaženy, aby se předešlo uvolnění během používání.
Při používání optiky se ujistěte, že je správně upevněna a stabilní.
Vyvarujte se používání produktu v extrémních podmínkách, které by mohly ovlivnit jeho funkčnost.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a díly.
Přečtěte si pokyny k instalaci, které jsou součástí balení.

Instalace:

Upevněte redukce kroužků na optiku podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že jsou všechny šrouby správně umístěny a utaženy.
Zkontrolujte, zda jsou redukce pevně uchyceny a nehybné.

Použití:

Po instalaci proveďte kontrolu stability a správného umístění optiky.
Při používání pravidelně kontrolujte, zda se šrouby neuvolnily.
Používejte produkt pouze v souladu s jeho určením.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho obaly likvidujte podle místních předpisů a nařízení o odpadech.
Pokud je produkt poškozen, zlikvidujte ho tak, aby se zabránilo zranění.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy, obavy nebo hlášení o nebezpečných produktech, prosíme, obraťte se na příslušné orgány nebo
odborné služby. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla modelu a
datumu zakoupení.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů. Vaše bezpečnost je pro nás prioritou.


